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1. Symboles utilisés dans ce manuel 
 

Symbole de mise en garde 
 
Indication d'une situation potentiellement dangereuse. Si elle n'est pas évitée, elle peut 
entraîner des blessures graves, voire mortelles. 

 

 
Symbole d'avertissement 

 
Indication d'une situation potentiellement dangereuse pouvant entraîner des blessures 
légères ou mineures. 
Il peut également être utilisé pour alerter sur des pratiques dangereuses. 

 

 

Symbole de notification 

Ce symbole est utilisé pour signaler l'utilisation et la manipulation correctes du produit. 

 

 

2. Sécurité générale 
 

 
 

 

 

Ce manuel doit être lu et compris avant d'être utilisé. 
Conservez toujours ce manuel à proximité du produit. 

L'utilisation, l'installation et l'entretien de ce produit doivent 
être conformes à ce manuel afin d'éviter les accidents et les 
blessures graves. 

 
N'utilisez ou ne manipulez jamais ce produit d'une autre 
manière que celle spécifiée dans ce manuel, sous peine 
d’entraîner des risques pour la sécurité des personnes et/ou 
endommager le produit. 

Les personnes qui installent et/ou utilisent ce produit en tant 
qu'opérateur ou utilisateur doivent disposer des informations 
de sécurité nécessaires et avoir accès à ce manuel. 

 
Si le cordon d'alimentation est endommagé, il doit être 
remplacé par le fabricant, son agent de service ou des 
personnes désignées de qualification similaire afin d'éviter 
tout danger. 
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N'effectuez pas de réparations, d'opérations de démontage 
ou d'assemblage, d'ajouts, de réajustements ou de 
modifications du produit au-delà de ce qui est décrit dans ce 
manuel. Ces opérations doivent être effectuées par Ropox ou 
par le personnel autorisé par Ropox. Ne pas effectuer de 
travaux d'entretien en cours d'utilisation. 

 
Cet appareil peut être utilisé par des enfants âgés de 8 ans 
et plus et par des personnes dont les capacités physiques, 
sensorielles ou mentales sont réduites ou qui manquent 
d'expérience et de connaissances, à condition qu'elles 
bénéficient d’une surveillance ou qu’elles aient reçu des 
instructions concernant l'utilisation de l'appareil en toute 
sécurité et qu'elles comprennent les risques encourus. Les 
enfants ne doivent pas jouer avec l’appareil. 
Le nettoyage et l'entretien par l'utilisateur ne doivent pas être 
effectués par des enfants sans surveillance. 

 
N'utilisez pas le produit s'il présente des défauts ou s'il a été 
endommagé avant d'être réparé ou remplacé. 
Si le boîtier de commande émet des bruits ou des odeurs 
inhabituels, coupez immédiatement la tension du réseau. 

Veillez à ce que les câbles ne soient pas endommagés. 
 
Débranchez le câble d'alimentation de l'équipement mobile 
avant de le déplacer. 

Les produits ne doivent être utilisés que dans un 
environnement correspondant à leur protection IP. 

 

 

Les informations contenues dans ce manuel sont basées sur 
une installation correcte, conformément aux instructions 
d'installation de ce produit. 

 
Ropox ne peut être tenu responsable si le produit est utilisé 
d'une manière différente de celle indiquée dans ce manuel 
et/ou dans les instructions d'installation. 

 
Ropox se réserve le droit de modifier ce manuel et les 
documents de référence sans préavis. 
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Étiquette de l'unité de produit  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Ropox Lavabo pivotant et robinetterie 
Hauteur réglable 20cm, 750-950mm 

à droite 

 

 
 

 

Ce produit porte le marquage CE conformément à la législation européenne : 

Règlement européen sur les dispositifs médicaux (UE)2017/745 

Directive du Conseil 2011/65/EU, RoHS 
 

 
Nom et adresse du fabricant 

 

 Date de production 

 Numéro de stock 

 Numéro de série 
 

 
Consultez le manuel pour obtenir des informations importantes sur la sécurité, 
des avertissements et des précautions de sécurité. 

 

 

Ne pas jeter avec les déchets municipaux non triés. Le produit doit être retourné 
à une station de recyclage désignée. 

 

 

 
Les températures de fonctionnement et de stockage ne doivent pas dépasser 5- 
40C°. 

 

 

 
Consulter le mode d'emploi 
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3. Règles générales 
3.1 Informations sur le produit 

Fabricant Ropox A/S 
Ringstedgade 221 
DK-4700 Naestved 
+45 55 75 05 00 
Info@ropox.com 

Responsable Royaume- 
Uni 

Qserve Group UK, Ltd 
49 Greek Street, 
W1D 4EG Londres 
Royaume-Uni 
+44 740 885 936 3 
info@qservegroup.com 

Modèles de 
produits 

Numéro de pièce Modèle Configuration 

40-40071 
40-40072 

Lavabo Ropox Swing 
Lavabo Ropox Swing 

Droit complet 
Gauche complet 

UDI de base 57075810001QV 
Durée de vie 
prévue 

5 ans 

Classe MDR 
2017/745 

Classe I 

Environnements 
visés 

Ce produit ne doit être utilisé que dans : 

Environnement professionnel des soins de santé 
Environnement des soins à domicile 

Poids maximal de 
l'utilisateur selon 
la norme ISO 
17966 

245kg lorsque le lavabo est verrouillé dans la station d'accueil 

80kg lorsque le lavabo est en position libre 

Réglage de la 
hauteur 

15 cm 

Température 
ambiante 

Transport et stockage -10 °C à +50 °C 
Fonctionnement +5 °C à +40 °C 

Humidité relative 20 % à 80 % - sans condensation 
Matériaux en 
contact avec le 
patient 

Lavabo 

Unité 

 
Tête de robinet 

Marbre moulé 
 
Aluminium moulé au sable 
Tube en acier inoxydable 
Divers composants en plastique 

ABS 

3.2 Description du produit 
Ropox QuickWash est un petit système réglable en hauteur pour un lavabo. Il peut être réglé en hauteur sur 
14 cm, tout en projetant le lavabo attenant à 20 cm du mur pour plus d'espace pour les jambes. 

 
3.3 Utilisation prévue 
Le Swing Washbasin est un lavabo qui peut être pivoté vers l'utilisateur, ce qui lui permet de se laver les 
mains avant de quitter les toilettes. Cela augmente l'hygiène, rend l'utilisateur plus autonome et donne à 
l'assistant de meilleures conditions de travail. Le lavabo Swing est disponible avec un réglage manuel de la 
hauteur. Selon le modèle, la plage de réglage de la hauteur est de 15 cm pour les modèles sans socle et de 
20 cm pour les modèles avec socle. Cela signifie que l'utilisateur et le soignant peuvent régler le niveau de 
l'évier à la hauteur qui convient à l'utilisateur.. Le réglage en hauteur permet également d'utiliser l'évier aussi 
bien en position debout qu'assise. Il peut être abaissé pour les utilisateurs assis, par exemple les utilisateurs 
de fauteuils roulants ou les personnes âgées qui préfèrent s'asseoir pour se laver les mains ou se brosser 
les dents, et il peut être relevé pour les utilisateurs debout ou les soignants. 

3.4 Opérateur prévu 
L'opérateur prévu peut comprendre tous ceux qui ont lu et compris ce manuel exemptent les enfants. 

mailto:Info@ropox.com
mailto:info@qservegroup.com
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3.5 Performances essentielles 
L'appareil n'a aucune fonction liée à la sécurité de base ou aux performances essentielles. En cas de perte 
ou de dégradation des performances, l'utilisateur peut toujours se laver les mains ou choisir de ne pas le 
faire. 

 
3.6 Fonctions non cliniques 
Le réglage en hauteur offre une meilleure ergonomie à l'utilisateur. 

3.7 Fonctions cliniques 
Ce produit n'offre pas de bénéfice clinique pour les patients, lorsqu'il est utilisé comme prévu par le fabricant. 

 
3.8 Dimensions du produit 

40-40071 Gauche 

N. B. : Toutes les dimensions sont exprimées en mm 
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3.9 Adaptateurs de connexion 

Les composants mis en évidence peuvent être achetés séparément en fonction du type d'installation du 
bâtiment. 

Approvisionnement en eau 

Lavabo Swing Tuyau de la vasque Adaptateurs 
Installation dans 

la pièce (non 
incluse) 

 
 

 

 
 
 
 

 
3/8” 

 
Aucun adaptateur 
n'est necessaire 

 

 
Filetage 3/8” 

 
3/8” -> 1/2” 

Référence 97001647 

 

 
Filetage 1/2” 

 
3/8” -> 15mm 

Numéro d'article 
97001646 

 
 

 
Tube de 15 mm 

Rallonges de tuyau d'eau 
Tuyau de la vasque Pièce d'accouplement Tuyau supplémentaire 

 

 
3/8” 

 

3/8” -> 1/2” Référence 
97001012 

  
12,7 mm x 12,7 mm, 0,5m, acier Référence 

97001123 
 

 
12,7 mm x 12,7 mm, plastique Référence 

97001120 
Drainage 

Lavabo Swing Tuyau d'évacuation de la 
vasque Adaptateurs 

Installation dans 
la pièce ( non 

incluse) 
 

 

 

Ø32 

 
Aucun adaptateur 
n'est nécessaire 

 
ø32 

 

 
Ø32 -> Ø40 

Référence 97001660 

 Ø40 

 

 
Ø32 -> Ø50 

Référence 97001661 

 
Ø50 

Rallonges de tuyaux d'évacuation 
Tuyau d'évacuation de la vasque Pièce d'accouplement Tuyau d’évacuation supplémentaire 

 Ø32 

 

 
 

Ø32-Ø32 Référence 
97001062 

 

 
Ø32 Tuyau flexible, 27-62cm 

Numéro d'article 97001162 
 

  
Ø32 Tuyau flexible, 40-110cm 

Numéro d'article 97001161 



9 
TF 200.0037_fr  

900 

3.10 Propositions de disposition 

Pour des propositions de disposition complètes et de l'inspiration, contactez Ropox pour plus d'informations. 
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4. Mode d'emploi 
4.1 Fonctionnement du produit 

 

 

Le lavabo Ropox Swing a une fonction de rotation, 
ce qui signifie qu'il n'est PAS autorisé à être utilisé 
comme support pour marcher ou se tenir debout. 

Si le lavabo est verrouillé dans la station d’accueil, 
il fonctionne comme un lavabo standard et peut 
être utilisé en toute sécurité comme support de 
position debout. 

 
Charges maximales 

Verrouillé dans la station d'accueil 
(vendue séparément) 
Une personne de 245kg peut s'appuyer sur 
la vasque en position debout, sans 
provoquer de déformation significative ni 
de risque pour la sécurité. 

 
Lavabo à poser 
Une personne de 80 kg peut s'appuyer sur 
la vasque en position debout sans 
provoquer de déformation importante ni de 
risque pour la sécurité. 

 
 
 
 
 
 

 

 

Attention ! 

Veillez à ce que le lavabo soit correctement verrouillé dans la station d'accueil lorsqu'il 
est utilisé comme support. 

 
 

 

Mise en garde ! 
Ne vous asseyez pas et ne déplacez pas entièrement le poids de votre corps sur 
l'évier ou sur le bras pivotant. 
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4.2 Réglage de la hauteur 

Pour régler la hauteur, tourner la poignée. 
 
 

 
 

 

Attention ! 

Le produit doit toujours pouvoir parcourir la totalité de la plage d'actionnement sans 
entrer en collision avec des objets. Dans le cas contraire, la stabilité du produit sera 
compromise. 

4.3 Verrouiller le lavabo dans la station d’accueil 

La station d'accueil est conçue pour faciliter le verrouillage du lavabo pendant l'utilisation quotidienne. 
 

Le lavabo est guidé dans l'encoche et se bloque automatiquement dans la bonne position. Pour libérer le 
lavabo, tirez sur l'une des deux poignées. Le lavabo est ainsi libéré du mécanisme de verrouillage et peut 
ensuite pivoter librement. 

 
 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

Attention ! 
 
Veillez à ce qu'aucun objet ne soit placé entre le lavabo et la station d’accueil lors du 
replacement. 
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4.4 Verrouillage permanent 

Le lavabo peut être verrouillé en permanence et fonctionner ainsi comme un lavabo standard. Pour ce faire, 
il suffit d'insérer les deux vis M5 fournies, comme indiqué ci-dessous. Veuillez noter que le lavabo doit être 
verrouillé dans la station d’accueil lorsque les vis sont serrées et que les deux vis doivent être utilisées. 

 

 
4.5 Désactivation du verrouillage 

 
Il est également possible d'utiliser les vis pour désactiver le système de verrouillage si on le souhaite. Pour 
ce faire, il suffit d'insérer et de serrer l'une des vis tout en tirant la poignée vers l'extérieur. Il suffit de le faire 
d'un seul côté pour que cela fonctionne. 

 

 
4.6 Installation du produit 

Les vis et les chevilles incluses sont destinées à être montées sur un mur en béton. L'installateur doit 
toujours examiner le matériau, l'état et la résistance du mur et utiliser des vis et des chevilles appropriées. 
La charge maximale des vis supérieures est de 120 kg. 

 

 

Attention ! 
 
L'installateur doit toujours tenir compte du matériau, de l'état et de la résistance du mur et 
utiliser des vis et des chevilles adaptées au type de mur spécifique. 
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4.6.1 Composants 

Lors de l'achat et pour l'assemblage de ce produit, les composants suivants sont inclus. 
 

 
 
Unité de levage 

 
 

1 pce. 

 

 

 
Plaque de recouvrement 
intérieure 

 
1 pce. 

 

 

 
Plaque de recouvrement 
extérieure 

 
 

1 pce. 

 

 

Support pour la plaque de 
recouvrement intérieure 

 
2 pce. 

 

 

 
Lavabo 

 
1 pce. 

 

 

 
Station d’accueil 

 
1 pce. 

 

 
 
Support pour la station d’accueil 

 
2 pce. 

 

 

 
Boulon en U avec écrou 

 
2 pce. 

 

 

 
Poignée 

 
1 pce. 

 

 
 
Vis à tête fraisée M6x16 

 
8 pce. 

 

 
 
Vis M4x6 

 
2 pce. 

 

 

Vis à métaux M4x16 1 pce. 
 

 
 
Vis M5x6 

 
2 pce. 

 

 

 
Vis de cadre 7,5x72mm 

 
10 pce. 

 

 
 
Chevilles 10x61mm 

 
10 pce. 

 

 



14 
TF 200.0037_fr  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Fixer le cadre à l'aide de 8 vis 

665 mm 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Ensuite, déplacez le 
cadre un peu vers le 
haut et fixez les 2 vis 
restantes. 

4.7 Montage 

Pour la hauteur recommandée du lavabo entre 750 et 950 mm au-dessus du sol, voir les dimensions ci- 
dessous. 
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Monter le raccord pour la fixation du 
couvercle intérieur comme illustré. 
Si le lavabo est placé dans le côté 
opposé, les raccords et les dimensions 
doivent être échangés. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Monter l'unité murale 
avec des vis M6x16 
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Fixation sûre de la station d’accueil 
à l'intérieur du boulon en U. Ne pas 
serrer trop fort pour l'instant 

 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Pousser les boulons en U 
à l'intérieur des tubes 
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Fixer le couvercle à 
l'aide d'une vis 
mécanique M4x16 

 

 
 
 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Pousser le couvercle 
extérieur sur les 2 
raccords 
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Monter le lavabo dans le 
cadre 

Raccorder le tuyau d’évacuation et les 
tuyaux de raccordement. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
 

3/8” 
 

Mettre le lavabo en position haute. Monter 
2 vis M5x6 sous le couvercle de chaque 
côté. Ceci afin d'éviter que le lavabo ne 
soit arraché. 
REMARQUE ! Il est important que les 
paliers à glissement soient montés par le 
dessous. 

3/8” Ø32 
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Fixer les vis M4x6 de 
chaque côté. 

 
 
 
 
 
 

 
Velcro 

Un petit morceau de velcro est fixé au dos du couvercle 
intérieur. Après le montage des vis, placer le lavabo en 
position basse. Retirer le papier de protection du velcro, 
tenir l'intérieur du couvercle vers le haut et le positionner 
près du couvercle extérieur, puis le pousser contre le mur 
jusqu'à ce que le velcro adhère au mur. 

 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Déplacer le lavabo en 
position haute pour pouvoir 
monter le couvercle intérieur 
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Tourner le lavabo contre le couvercle. Placer si possible un niveau 
à bulle sur le lavabo. Pour que la fixation de la station se fasse à la 
bonne hauteur, desserrer légèrement les raccords et les ajuster de 
manière à laisser un espace d'environ 1,5 m de large. 33 mm 
entre les raccords et le niveau à bulle. Ensuite, fixez 
soigneusement les raccords à l'aide d'une clé à molette. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Pousser la station d’accueil sur 
les 2 raccords 

 
 

 



21 
TF 200.0037_fr  

Vérifier que le lavabo peut être basculé librement dans la station 
et qu'il se verrouille comme il se doit. Si le lavabo n'est pas 
positionné de manière satisfaisante, il faut desserrer les raccords 
de la station et les relever ou les abaisser légèrement. 

 
 

 

 
 

 

Remarque ! 

Si le lavabo est livré avec un mitigeur sans contact, il peut être nécessaire de le calibrer 
en fonction de la luminosité de la pièce et des besoins individuels de l'utilisateur. Le 
calibrage doit être effectué conformément au manuel d'utilisation de la languette du 
mélangeur qui est fournie avec le lavabo. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Lorsque la station d’accueil 
est enfoncée, fixer 2 vis 
(comme indiqué) sous la 
station. 



22 
TF 200.0037_fr  

4.8 Interfaces d'installation 

Construction 
Le mur doit être constitué d'un matériau adapté au montage par vis et homologué pour les locaux humides. 
La zone hachurée est la zone minimale pour le renforcement du mur. 
Un renforcement du sol au plafond est conseillé. 
Selon la norme DS/ISO 17966:2016, le poids maximal de l'utilisateur a été fixé à 245 kg lorsque le lavabo 
est dans la station et à 80 kg lorsque le lavabo est hors de la station. 

Charge de traction maximale des vis supérieures 
120kg/vis 

Le lavabo est fourni avec un jeu de 10 vis et chevilles adaptées au montage sur un mur en béton. 
L'installateur doit toujours tenir compte du matériau, de l'état et de la résistance du mur et utiliser des vis et 
des chevilles adaptées au type de mur spécifique. 

 
Plomberie 
Le tuyau d’évacuation est un tuyau flexible de Ø32. 
L'alimentation en eau se termine par 2 (deux) vannes d'arrêt à 90° avec un filetage extérieur de 12,7 mm ou 
9,52 mm orienté vers le bas (non inclus). 
Les tuyaux flexibles de raccordement à l'eau du lavabo se terminent par des 3/8”. Les raccords d'adaptation 
entre ces tuyaux et les vannes d'arrêt sont disponibles auprès de Ropox et en tant qu'éléments de plomberie 
standard. 
Si l'emplacement de l'évacuation est plus élevé que celui recommandé, il peut y avoir un risque de réduction 
de l'évacuation du lavabo. 

Pour l'achat d'adaptateurs pour le raccordement à diverses installations standard, voir "Adaptateurs de 
raccordement - Lavabo pivotant". 

 
REMARQUE : 
Toutes les dimensions sont basées sur un ajustement du lavabo de 750 à 950 mm au-dessus du sol. Si une 
modification de cette plage de réglage en hauteur est nécessaire, les dimensions recommandées doivent 
être modifiées en conséquence. 

 
 



23 
TF 200.0037_fr  

5. Sécurité d'utilisation 
 Le lavabo et la station d'accueil Ropox Swing ne doivent être utilisés que par des personnes qui ont 

lu et compris ces instructions. 

 Utilisez toujours le lavabo de manière à ce qu'il n'y ait pas de risque de dommages aux personnes 
ou aux biens. La personne qui utilise le lavabo pivotant Ropox est responsable d'éviter tout 
dommage ou blessure. 

 Les enfants ou les personnes ayant une capacité d'observation réduite ne doivent utiliser le lavabo 
que sous surveillance. 

 
 Si le lavabo est utilisé dans des lieux accessibles au public où des enfants ou des personnes ayant 

une capacité d'observation réduite peuvent s'approcher du lavabo Swing Ropox, la personne qui 
utilise le lavabo doit faire preuve d'une attention suffisante pour éviter les situations dangereuses. 

 Ne pas faire fonctionner le lavabo en cas de défauts ou de dommages. 
 

 Ne pas surcharger le lavabo. 

 Les modifications susceptibles d'influencer le fonctionnement ou la construction du lavabo ne sont 
pas autorisées. 

 
 L'installation, l'entretien et les réparations doivent être effectués par un personnel compétent. 

 
 Si le lavabo n'a pas été monté conformément à ces instructions de montage, le droit de réclamation 

peut être annulé. 

 N'utilisez que des pièces de rechange d'origine Ropox comme pièces de rechange. Si d'autres 
pièces de rechange sont utilisées, le droit de réclamation peut être annulé. 

 
 Notez qu'il n'y a pas de trop-plein dans le lavabo. N'utilisez que le bouchon de trop-plein Ropox pour 

remplir le lavabo. Les débordements d'eau peuvent rendre le sol glissant et doivent être évités afin 
de minimiser le risque de glissade ou de chute. 

 
 Pour éviter tout risque de pincement, veillez à ne pas placer votre main entre le lavabo et la station 

d'accueil lorsqu'ils sont verrouillés en position. 

 Veillez à vérifier que le lavabo est correctement verrouillé dans la station avant d'appliquer toute 
charge. 

 
 Le lavabo ne peut être utilisé qu'à des fins d'hygiène personnelle. 

 Ne vous appuyez pas sur les accessoires fixés au lavabo. 
 

 Pour éviter tout risque de coincement, ne placez pas votre tête ou des parties de votre corps entre le 
tuyau de raccordement à l'eau et le bras pivotant. 

 
 Le lavabo peut être glissant s'il est recouvert d'eau et de savon. 
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6. Nettoyage et entretien 
 

 

 

Remarque ! 
 
Ne pas utiliser de produits de nettoyage contenant des abrasifs, par exemple de la poudre à 
récurer, de la paille de fer ou une éponge à récurer. 

 
Ce produit n'est pas conçu pour être stérilisé, l'autoclavage et la stérilisation au-delà du 
nettoyage normal peuvent potentiellement modifier la sécurité et la fonction du produit. 

6.1 Nettoyage du lavabo et de la station d’accueil 

Il est important que le lavabo soit nettoyé conformément à ces directives. 

Nettoyez le lavabo à l'aide d'un chiffon essoré avec de l'eau tiède et un détergent doux. Ne pas utiliser de 
produits abrasifs ou de chiffons, de brosses ou d'éponges abrasives. 

 
Le lavabo Ropox Swing est constitué d'un matériau composite de marbre et de granulés de plastique avec 
une surface en gel coat. Cela donne une finition dure et très résistante, facile à nettoyer. Laver 
quotidiennement les surfaces à l'eau et les sécher avec un chiffon. Ne pas utiliser de détergents contenant 
des abrasifs durs, tels que la paille de fer, la poudre à récurer ou l'acide sulfurique. 

 
Si l'eau a une teneur élevée en calcium, des dépôts calcaires se produiront fréquemment. Ces dépôts 
doivent être éliminés au moins une fois par semaine à l'aide d'un détergent contenant de l'acide citrique, de 
l'acide acétique ou de l'acide phosphorique. Laisser agir le détergent pendant 5 à 10 minutes en fonction de 
l'épaisseur des dépôts et nettoyer soigneusement à l'aide d'une éponge à récurer douce. 

 
La désinfection de la vasque peut se faire avec de l'alcool ménager. 

 
 

6.2 Réparation d'un lavabo 

Les dommages mineurs ou les décolorations limitées des surfaces du lavabo lui-même peuvent être 
facilement réparés à l'aide d'un kit de réparation spécial. Veuillez contacter Ropox pour plus d'informations. 

 
 

6.3 Maintenance 
 

 

 

Remarque ! 

Le non-respect de l'entretien périodique peut entraîner une dégradation de la fonction et de la 
sécurité du produit. 
Les inspections, l'entretien et les réparations doivent être effectués par un personnel 
compétent. 

 
Le lavabo ne nécessite aucun entretien et les pièces mobiles sont lubrifiées à vie. Pour des raisons de 
sécurité et de fiabilité, nous recommandons d'inspecter le lavabo une fois par an : 

 
Vérifiez que tous les boulons sont bien serrés. 
Vérifier que le lavabo tourne librement et que le bras pivote correctement. 

Après chaque inspection, remplissez le calendrier d'entretien. 

N'utilisez que des pièces de rechange d'origine Ropox pour le remplacement des pièces. Si d'autres pièces 
de rechange sont utilisées, le droit de réclamation peut être annulé. 
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Entretien 
de série. 

Numéro 

Date : 

Signature : 

Commentaires : 
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Date : 

Signature : 

Commentaires : 
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Date : 

Signature : 

Commentaires : 

Entretien 
de série. 

Numéro 

Date : 

Signature : 

Commentaires : 

Entretien 
de série. 

Numéro 

Date : 

Signature : 

Commentaires : 

Entretien 
de série. 

Numéro 

Date : 

Signature : 

Commentaires : 

6.4 Calendrier de service 
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7. Liste des composants 
 

 

 

Remarque ! 
 
Ropox fournira une liste de pièces pour l'entretien et les réparations extraordinaires au- 
delà de ce qui est décrit dans ce manuel. Les réparations autres que celles décrites dans 
le présent manuel ne peuvent être effectuées que par le personnel de service désigné par 
Ropox. 

8. Protection de l'environnement 
Le produit n'est pas destiné à être éliminé comme un déchet municipal. Le démontage, 
le tri et l'élimination des composants doivent être effectués par des professionnels de 
l'élimination des déchets. 

 
Pièce Recommandation d'élimination 
Lavabo Céramique 
Unité principale Acier 
Robinet Acier 
Tête de robinet Aluminum 

 
 

9. Réclamations 
Voir nos conditions générales de vente et de livraison sur www.cree.fr  

 
 
 

Ligne d’assistance technique :  
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
 

 
 

 

ROPOX A/S 
Ringstedgade 221 DK - 4700 
Næstved Tél : +45 55 75 05 

00 
Courriel : info@ropox.dk 

www.ropox.com 
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